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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/1209,
annettu 13 piivini elokuuta 2020,

teollis- ja tekijinoikeuksien tullivalvonnasta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 608/2013 siddettyjen lomakkeiden vahvistamisesta annetun
taytintéonpanoasetuksen (EU) N:o 1352/2013 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1383/2003 kumoamisesta
12 péivind kesakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 (!) ja erityisesti sen
6 artiklan 1 kohdan ja 12 artiklan 7 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 1352/2013 (3 vahvistetaan asetuksen (EU) N:o 608/2013
6 artiklassa tarkoitetut lomakkeet, joita on kiytettivd esitettdessd hakemus, jolla tulliviranomaisia pyydetddn
toteuttamaan toimia, kun epiillddn joidenkin tavaroiden loukkaavan teollis- ja tekijanoikeutta, sekd lomakkeet, joita
on kiytettdvd pyydettiessd kyseisen asetuksen 12 artiklassa tarkoitettua sen médrdajan pidentimistd, jonka kuluessa
tulliviranomaisten on méari toteuttaa toimia, jaljempanad lomakkeet’.

(2)  Lomakkeita olisi mukautettava, jotta voidaan ottaa huomioon EU:n tullialan asiointipalvelun ottaminen kayttoon
lomakkeiden sdhkoistd toimittamista varten. Jotta asiointipalveluun olisi suojattu péisy, on tdrkedd, ettd hakijat ja
heiddn edustajansa tunnistetaan yksiselitteiselld tavalla. Tdtd varten talouden toimijoiden rekister6inti- ja
tunnistenumerosta (EORI-numero) tulee pakollinen kentté hakijaa ja edustaja koskevissa lomakkeiden kohdissa.

(3)  Talouden toimijoille annetaan jo yksilolliset tunnistenumerot EORIjdrjestelmassa. Tatd jarjestelmdd on aiheellista
soveltaa my6s komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 () 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuihin muihin henkil6ihin kuin talouden toimijoihin.

(4)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 386/2012 () ja erityisesti sen 2 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa annetaan Euroopan unionin teollisoikeuksien virastolle (EUIPO) tehtdviksi keritd, analysoida ja levittdd
objektiivisia, vertailukelpoisia ja luotettavia tietoja teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksista.

(5)  Komissio toimittaa asetuksen (EU) N:o 386/2012 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti EUIPO:lle kaikki
jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimittamat merkitykselliset tiedot,
jotka liittyvat sellaisten tavaroiden luovutuksen keskeyttimiseen tai haltuunottoon, joiden epiillddn loukkaavan
teollis- ja tekijanoikeuksia.

() EUVLL 181, 29.6.2013,s. 15.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 13522013, annettu 4 pdivind joulukuuta 2013, teollis- ja tekijinoikeuksien
tullivalvonnasta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 608/2013 sdddettyjen lomakkeiden
vahvistamisesta (EUVL L 341, 18.12.2013, s. 10).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 piivind heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 952/2013 tdydentdmisestd tiettyjd unionin tullikoodeksin siinnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddntojen osalta
(EUVLL 343,29.12.2015,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 386/2012, annettu 19 péiviand huhtikuuta 2012, teollis- ja tekijinoikeuksien
tdytdntoonpanoon liittyvien tehtdvien antamisesta sisimarkkinoilla toimivalle yhdenmukaistamisvirastolle (tavaramerkit ja mallit),
mukaan luettuna julkisen ja yksityisen sektorin edustajien kutsuminen koolle teollis- ja tekijanoikeuksien loukkausten eurooppalaisena
seurantakeskuksena (EUVL L 129, 16.5.2012, s. 1).
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(6)  Jotta voitaisiin analysoida perusteellisemmin loukkauksia koskevia tietoja ja saada parempi kisitys loukkausten
maantieteellisen laajuudesta ja vaikutuksista, on tdrkedd, ettd tillaisten tavaroiden luovutuksen keskeyttiminen ja
tavaroiden haltuunotto voidaan yhdistdd pdatoksen saajaan. Lisdksi on tdrkedd, ettd kyseinen henkilo saa jo
lomakkeita jatettdessd tiedon siitd, ettd hidnen henkilotietonsa toimitetaan EUIPO:lle, ja ettd hidn antaa
suostumuksensa tillaiseen tietojen siirtoon. Sen vuoksi lomakkeita olisi mukautettava vastaavasti.

(7)  Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/679 () ja (EU) 2018/1725 (*) soveltaminen on
alkanut, lomakkeissa olevat viittaukset tietosuojasddnnoksiin olisi saatettava ajan tasalle.

(8)  Ottaen huomioon, ettd asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 artiklan mukaisesti kaikenlainen hakemuksia koskeviin
pdatoksiin ja haltuunottoihin liittyvien tietojen vaihto jisenvaltioiden ja komission vililld tapahtuu komission
keskustietokannan vilitykselld ja ettd kyseiseen tietokantaan olisi tehtivd uusien lomakkeiden edellyttdmat
muutokset, tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 1352/2013 liitteisiin I-III tehtyja muutoksia olisi sovellettava
15 péivista syyskuuta 2020.

(9)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) N:o 13522013 olisi muutettava.

(10) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on
antanut lausunnon 24 pdivind kesakuuta 2020.

(11) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 1352/2013 seuraavasti:
1) Korvataan liite I timan asetuksen liitteessi I olevalla tekstilla.
2) Korvataan liite Il timin asetuksen liitteessd II olevalla tekstilla.

3) Muutetaan liite IIl timin asetuksen liitteen Il mukaisesti.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 15 paivastd syyskuuta 2020.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand elokuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 piivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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EUROOPAN UNIONI - TOIMINTAHAKEMUS

LITEI

"LITEI”

1

1. Hakija
Nimi*:

TOIMIVALTAISEN TULLIN YKSIKON KAPPALE

EORI-numero*:
Osoite™:
Postitoimipaikka*:
Postinumero:
Maa*:

Verotunnistenumero:
Kansallinen rekisterdintinumero:
Puhelin: (+)

Matkapuhelin: (+)

Faksi: (+)

Séahkdoposti*:

Verkkosivu:

Viranomainen tayttaa
Vastaanottopéiva

Hakemuksen rekisterdintinumero

TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET
TOIMINTAHAKEMUS TULLIVIRANOMAISILLE

asetuksen (EU) N:o 608/2013 6 artiklan mukaisesti

2*. Unionihakemus O
Kansallinen hakemus O
Kansallinen hakemus (ks. 5 artiklan 3 kohta) O

3*. Hakijan asema

[]Oikeudenhaltija
CITeollis- ja tekijano ikeuden kaytté6n valtuutettu henkild tai taho

[IYhteisten teollis- ja tekijanoikeuksien hallintoelin

[CJAlan edunvalvonnasta vastaava elin

O

Maantieteellisen merkinnan saaneiden tuotteiden tuottajaryhma tai sen edustaja

[ Toimija, jolla on oikeus kéyttaa maantieteellista merkintaa

[ Maantieteellisen merkinnan osalta toimivaltainen tarkastuselin tai viranomainen

[ Yksinoikeudellisen luvan haltija, jonka lupa on voimassa vahintaan kahdessa jasenvaltiossal

4. Edustaja, joka jattda hakemuksen hakijan puolesta
Yritys:

Nimi*:

EORI-numero*:

Osoite*:

Postitoimipaikka™:

Postinumero:

*.

Maa*:
Puhelin: (+)

Matkapuhelin: (+)

[0 Todiste edustajien toimintavaltuudesta on liitteené

Faksi: (+)
Sahkoposti*:
Verkkosivu:

5*. Oikeuden tyyppi, jota hakemus koskee
[JKansallinen tavaramerkki (NTM)

[C]Euroopan unionin tavaramerkki (EUTM)
[CIRekistersity kansainvalinen tavaramerkki (ITM)
[CIRekistersity kansallinen mallisuoja (ND)
CIRekistersity yhteisén mallisuoja (CDR)
[CIRekistersity kansainvalinen mallisuoja (ICD)
[CIRekistersimatén yhteisén mallisuoja (CDU)

(I Tekijanoikeus ja siihen liittyva oikeus (NCPR)
CIKaupallinen nimi (NTN)

[CJPuolijohteiden topografia (NTSP)

[1Kansallisen lainsdadannén mukainen patentti (NPT)
[JUnionin lains&&danndn mukainen patentti (UPT)
CIHysdyllisyysmalli (NUM)

Maantietellinen merkinté / Alkuperanimitys:
[ maataloustuotteet ja elintarvikkeet (CGIP)
[ viini (CGIW)
[ viinituotteisiin perustuvat maustetut juomat (CGIA)
[ alkoholijuomat (CGIS)
[ muut tuotteet (NGI)

[ lueteltu unionin ja kolmansien maiden vlisissa sopimuksissa (CGIL)

Kasvinjalostajanoikeus:
[ kansallinen taso (NPVR)
O yhteison taso (CPVR)
Lis&suojatodistus:
[ 1aakkeet (SPCM)
[ kasvinsuojatuotteet (SPCP)

[0 KAIKKI JASENVALTIOT

6*. Tullin toimia pyydetaan toteutettaviksi seuraavassa jasenvaltiossa tai, kun kyseessé on unionihakemus, seuraavissa jasenvaltioissa
Oge Ope Doz Opk Ope O O Og. Oes O Owr O Ocgy Ow
O Ow On Owmr On Oar Opc Opr Oro Os Osk Or Ose Ouk

7. Oikeudellisten asioiden edustaja
Yritys:

Nimi*:

Osoite*:

Postitoimipaikka™:

Postinumero:

Maa*:

Puhelin: (+)
Matkapuhelin: (+)
Séahkdoposti*:

Faksi: (+)

Verkkosivu:

8. Teknisten asioiden edustaja
Yritys:

Nimi*:

Osoite™:

Postitoimipaikka*:
Postinumero:

Maa*:

Puhelin: (+)
Matkapuhelin: (+)

Faksi: (+)

Sahkoposti*:
Verkkosivu:

9. Tiedot nimitetyistd unionihakemuksen teknisten ja oikeudellisten asioiden edustajista ovat liitteessa nro ......

[0 KAIKKI JASENVALTIOT

10. Pyydan asetuksen (EU) N:o 608/2013 26 artiklassa saddetyn (pienia |&hetyksia koskevan) menettelyn noudattamista seuraavassa jasenvaltiossa (seuraavissa
jasenvaltioissa) ja suostun maksamaan tassé menettelyssa tapahtuvasta tavaroiden tuhoamisesta aiheutuvat kustannukset, jos tulliviranomaiset tata pyytavat.

Oge Ope Ocz Opk Ope Oeeg O Op Oes O Opr O Ocy Oy
O Ow Opy Owmr On

Oar Op. Opr Opo Og Osk Op Oseg Ouk

* ndma kentét on taytettava

1 (+) vahintaan yksi naista kentista on taytettava



L 274/6 Euroopan unionin virallinen lehti 21.8.2020

11*. Luettelo oikeuksista, joita hakemus koskee
Nro |Oikeuden tyyppi

Voimassolon

Rekisterdintinumero Rekisterdintipiva paattymispaiva _|Luettelo tavaroista, joita oikeus koskee

Muiden oikeuksien osalta ks. liite nro......

O Rajoitettu kasittely

Aidot tavarat

12*. Tavaroita koskevat tiedot
Teollis- ja tekijanoikeuden numero:
Tavaran kuvaus:

CN-koodi:

Tullausarvo:

Keskiméaérainen markkina-arvo Euroopassa:
Arvo kansallisilla markkinoilla:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

13*. Tavaroiden ominaiset piirteet
Sijainti tavarassa:

Kuvaus:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

14*. Tuotantopaikka
Maa:

Yritys:

Osoite:
Postitoimipaikka:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. lite nro......

15*. Osallisina olevat yritykset
Osallisuuden muoto:

Nimi:

Osoite:

Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. lite nro......

16*. Toimijat
Nimi:

Osoite:
Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

17. Tavaroiden tulliselvitysta ja jakelua koskevat tiedot

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

18. Pakkaukset

Pakkausten laji:

Tavaroiden lukumé&aré/paketti:
Kuvaus (myds ominaiset piirteet):

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

19. Liiteasiakirjat
Asiakirjan tyyppi:
Kuvaus:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......
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Teollis- ja tekijanoikeuksia loukkaavat tavarat

20. Tavaroita koskevat tiedot
Teollis- ja tekijanoikeuden numero:
Tavaran kuvaus:

CN-koodi:
Vahimmaisarvo:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. liite nro......

21. Tavaroiden ominaiset piirteet
Sijainti tavarassa:
Kuvaus:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

22. Tuotantopaikka
Maa:

Yritys:

Osoite:
Postitoimipaikka:

Postinumero:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. liite nro......

23. Osallisina olevat yritykset
Osallisuuden muoto:

Nimi:

Osoite:

Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

24. Toimijat
Nimi:

Osoite:
Postitoimipaikka:
Postinumero:
Maa:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

25. Tavaroiden jakelua koskevat tiedot

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

26. Pakkaukset
Pakkausten laji:
Tavaroiden lukuméaaré/paketti:

Kuvaus (my&s ominaiset piirteet):

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

27. Liiteasiakirjat
Asiakirjan tyyppi:
Kuvaus:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......
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28. Lisatiedot [ Rajoitettu kasittely

a

O Ks.lite nro......

29. Sitoumus
Allekirjoituksellani sitoudun:
« iimoittamaan viipymatta tdmén hakemuksen myénténeelle toimivaltaiselle tullin yksikolle tdssd hakemuksessa antamieni tai tdhédn hakemukseen liittdmieni
tietojen muuttumisesta asetuksen (EU) N:o 608/2013 15 artiklan mukaisesti.

« toimittamaan tdman hakemuksen myontaneelle toimivaltaiselle tullin yksikdlle asetuksen (EU) N:o 608/2013 6 artiklan 3 kohdan g, h tai i alakohdassa
tarkoitettujen tietojen paivitykset, joilla on merkitysta tulliviranomaisten analyysille ja tété hakemusta koskevan teollis- ja tekijanoikeuden loukkaamisvaaran
arvioinnille.

« kantamaan vastuun asetuksen (EU) N:o 608/2013 28 artiklassa saadetyin edellytyksin ja maksamaan asetuksen (EU) N:o 608/2013 29 artiklassa
tarkoitetut kustannukset.

Suostun siihen, etta jasenvaltiot ja jasenvalticiden puolesta henkilGtietojen késittelijana toimiva Euroopan komissio seka Euroopan unionin teollisoikeuksien
virasto voivat kasitella kaikkia taman hakemuksen mukana toimitettuja tietoja.

30*. Allekirjoitus
Paivamaara (PP/KK/VVVV) Hakijan allekirjoitus

Paikka Nimi (suuraakkosin)

Viranomainen tayttaa
Tulliviranomaisten paatds (asetuksen (EU) N:o 608/2013 2 jaksossa tarkoitettu)
[0 Hakemus mydnnetéén kokonaisuudessaan

O Hakemus mydnnetaan osittain (ks. mydnnetyt oikeudet litteena olevassa luettelossa).
Mydntamispaiva (PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikké

Hakemuksen voimassaolon paattymispaiva:

Jos madraaikaa, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maara toteuttaa toimia, halutaan pidenta3, toimivaltaisen tullin yksikdn on vastaanotettava
tata koskeva pyyntd viimeistaan 30 tydpaivaa ennen voimassaolon paattymispaivaa.

[0 Hakemus hylataan.

Paatoksen perustelut, joissa iimaistaan syy osittaiseen tai taydelliseen hylkd&dmiseen, seka tiedot muutoksenhakumenettelysta ovat liitteessa.

Paivamaara (PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikkd
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Henkil6tietojen suojaaminen ja toimintahakemusten kasittelyn keskustietokanta.

Téssa tietosuojaselosteessa selitetdédn, miksi ja miten henkilbtietoja keratéén, késitelldén ja kdytetdén ja miten ne suojataan.
Taman kasittelyn rekisterinpitdjana on jasenvaltion toimivaltainen tulliviranomainen. Rekisterinpitéja kasittelee tassa
hakemuksessa olevia henkilbtietoja yksildiden suojelusta henkilbtietojen késittelyssé seka néiden tietojen vapaasta
likkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

Euroopan komissio toimii rekisterinpitdjana jasenvaltioiden puolesta ja késittelee tdssa hakemuksessa olevia henkilétietoja
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilGtietojen kéasittelyssé ja
ndiden tietojen vapaasta liilkkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti.
Hakemuksessa olevia henkildtietoja késitellaén, jotta unionin tulliviranomaiset voivat varmistaa teollis- ja tekijanoikeuksien
noudattamisen teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta 12 péivéna kesakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 mukaisesti.

Oikeusperustana tdssé henkilotietojen kasittelyssé, joka suoritetaan teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen
varmistamiseksi, on asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 ja 33 artikla.

Komissio kasittelee hakemuksissa ja niiden liitteissé olevia henkil6tietoja jasenvaltioiden puolesta ja niiden valtuuttamana
tallentamalla tiedot COPIS-tietokantaan ja sailyttdmalla niitd kyseisessa tietokannassa. Tahén kuuluu my®és riittavien teknisten
ja organisatoristen jarjestelyjen toteuttaminen, jotta COPIS-tietokannan kaytto olisi luotettavaa ja turvallista. Teknisilla
toimenpiteilla pyritd&n varmistamaan verkkoturvallisuus ja pienentdméaan tietojen havidmisen, muuttamisen ja luvattoman
kaytdn riskid. Toimenpiteissé otetaan huomioon tietojen késittelysta johtuvat riskit ja kasiteltdvien henkilbtietojen luonne.
Oikeus tutustua henkilétietoihin mydnnetééan jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja Euroopan komission valtuutetulle
henkiléstélle tiedonsaantitarpeen perusteella ja henkildkohtaisten tilien vélitykselld. Verotuksen ja tulliliton pad&osasto toimii
Euroopan komissiossa yhteyspisteend, joka vastaa COPIS-tietokannan tietojen késittelya koskeviin kysymyksiin: TAXUD-DP-
COPIS@ec.europa.eu.

Jotta voidaan analysoida perusteellisemmin teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia koskevia tietoja ja saada parempi késitys
loukkausten maantieteellisesté laajuudesta ja vaikutuksista, komissio l1ahettda jasenvaltioiden antamalla valtuutuksella
loukkausta koskevien tietojen mukana sen p&atéksen haltijan nimen, jonka perusteella tulliviranomaiset ovat antaneet asian
Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) kasiteltévéksi. EUIPO:n suorittaman kasittelyn rekisteriviite on DPR-2019
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Asteriskilla (*) merkittyjen kenttien tayttdminen on pakollista, ja ainakin yksi plusmerkilla (+) merkityista kentista on taytettava.
Jos pakollisia tietoja ei ole annettu, hakemus hylataan.

Tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua péivésté, jona hakemuksen hyvéksymispéatds on
kumottu, tai kuuden kuukauden kuluttua sen méaraajan umpeutumisesta, jonka kuluessa tulliviranomaisten oli maara
toteuttaa toimia. Hyvaksyessaan hakemuksen toimivaltaisen tullin yksikén on vahvistettava méaéréaika, jonka kuluessa
tulliviranomaisten on toteutettava toimia. Madraajan enimmaispituus on yksi vuosi sita paivaa seuraavasta paivéasta, jona
hakemuksen hyvaksymispaétds on tehty. Jos tulliviranomaisille on ilmoitettu sellaisen menettelyn kaynnistdmisesta, jolla
méaritetddn hakemuksen kohteena olevien tavaroiden mahdollinen teollis- ja tekijénoikeuksien loukkaaminen,
tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua menettelyn paétékseen saattamisesta.
Tietoturvaloukkauksen tapahtuessa jasenvaltioiden tulliviranomaiset noudattavat yleisen tietosuoja-asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan. Jos henkil6tietojen tietoturvaloukkaus todenngkédisesti uhkaa vakavasti asianomaisen henkilén oikeuksia ja
vapauksia, jasenvaltioiden tulliviranomaiset ovat velvollisia ilmoittamaan siitd asianomaiselle valittdmasti, jotta hén voi ryhtya
tarvittaviin varotoimiin.

Asianomaisella on milloin tahansa oikeus saada néhda henkil6tietonsa ja pyytda niiden oikaisemista, jos ne ovat virheellisia
tai puutteellisia. Hanella on oikeus (tapauksen mukaan) pyytaa tietojen kasittelyn rajoittamista tai tietojen poistamista ("oikeus
tulla unohdetuksi”), oikeus vastustaa kasittelyd, oikeus peruuttaa suostumuksensa ja oikeus olla joutumatta automaattisesti
tehtévien yksittaispaatdsten, kuten profiloinnin, kohteeksi. Kaikki pyynnét on toimitettava sen toimivaltaisen tulliyksikén
kasiteltavaksi, jolle hakemus on esitetty. Luettelo jasenvaltioiden toimivaltaisista tulliyksikdistd on saatavilla seuraavassa
osoitteessa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Jos asianomainen henkild katsoo, ettd h&nen oikeuksiaan on loukattu, hanelld on oikeus tehdé valitus tietosuojasta
vastaavalle kansalliselle valvontaviranomaiselle sovellettavan kansallisen menettelyn mukaisesti (yhteystiedot:
https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_fi). Jos asianomaisella on henkilbtietojensa kerddmiseen ja kayttdon
liittyvid kommentteja, kysymyksié tai huolenaiheita, hén voit ottaa yhteytta jésenvaltioiden tullijarjeston tietosuojavastaavaan.
Jos valitus koskee Euroopan komission toimintaa, se on toimitettava Euroopan tietosuojavaltuutetulle.
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EUROOPAN UNIONI — TOIMINTAHAKEMUS

2

1. Hakija
Nimi*:

HAKIJAN KAPPALE

EORI-numero*:
Osoite*:
Postitoimipaikka*:
Postinumero:

Maa*:
Verotunnistenumero:
Kansallinen rekisterdintinumero:
Puhelin: (+)
Matkapuhelin: (+)
Faksi: (+)
Séahkoposti*:
Verkkosivu:

Viranomainen tayttaa
Vastaanottopaiva

Hakemuksen rekisteréintinumero

TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET
TOIMINTAHAKEMUS TULLIVIRANOMAISILLE

asetuksen (EU) N:o 608/2013 6 artiklan mukaisesti

2*. Unionihakemus
Kansallinen hakemus

ooo

Kansallinen hakemus (ks. 5 artiklan 3 kohta)

3*. Hakijan asema
[]Oikeudenhaltija

CITeollis- ja tekijano ikeuden kayttédn valtuutettu henkild tai taho

C1Yhteisten teollis- ja tekijanoikeuksien hallintoelin

[CJAlan edunvalvonnasta vastaava elin

d Maantieteellisen merkinnan saaneiden tuotteiden tuottajaryhma tai sen edustaja
[ Toimija, jolla on oikeus kéyttda maantieteellistad merkintaa

[ Maantieteellisen merkinnan osalta toimivaltainen tarkastuselin tai viranomainen

[ Yksinoikeudellisen luvan haltija, jonka lupa on voimassa vahintdan kahdessa jasenvaltiossal

4. Edustaja, joka jattd& hakemuksen hakijan puolesta
Yritys:

Nimi*:

EORI-numero*:

Osoite*:

Postitoimipaikka*:

Postinumero:

Maa*:
Puhelin: (+)

Matkapuhelin: (+)

[0 Todiste edustajien toimintavaltuudesta on liitteena

Faksi: (+)
Séahkoposti*:
Verkkosivu:

5*. Oikeuden tyyppi, jota hakemus koskee
[CIKansallinen tavaramerkki (NTM)

[C1Euroopan unionin tavaramerkki (EUTM)
[CIRekisterdity kansainvalinen tavaramerkki (ITM)
[CIRekisterdity kansallinen mallisuoja (ND)
[CIRekisterdity yhteisén mallisuoja (CDR)
CIRekisterdity kansainvalinen mallisuoja (ICD)
[CIRekistersimatén yhteisdn mallisuoja (CDU)

[CITekijanoikeus ja siihen liittyva oikeus (NCPR)
CIKaupallinen nimi (NTN)

[JPuolijohteiden topografia (NTSP)

[JKansallisen lainsdadannén mukainen patentti (NPT)
[CJUnionin lainsa&d&annén mukainen patentti (UPT)
[CIHyodyllisyysmalli (NUM)

Maantietellinen merkinta / Alkuperanimitys:
[ maataloustuotteet ja elintarvikkeet (CGIP)
[ viini (CGIW)
[ viinituotteisiin perustuvat maustetut juomat (CGIA)
[ alkoholijuomat (CGIS)
[ muut tuotteet (NGI)

[ lueteltu unionin ja kolmansien maiden vélisissa sopimuksissa (CGIL)

Kasvinjalostajanoikeus:
[Okansallinen taso (NPVR)
[ yhteisdn taso (CPVR)

Lisasuojatodistus:

[ 1aakkeet (SPCM)
[ kasvinsuojatuotteet (SPCP)

6. Tullin toimia pyydetaan toteutettaviksi seuraavassa jasenvaltiossa tai, kun kyseessé on unionihakemus, seuraavissa jasenvaltioissa

i Oge O Ocz Opk Ope Oee O O Oes Ofg Opg O Ocy Oy
L Eie MEERARITET g or Ow Onu Omr One Oar Opc Opr Oro Og Osk Om Ose Ouk
7. Oikeudellisten asioiden edustaja 8. Teknisten asioiden edustaja
Yritys: Yritys:
Nimi*: Nimi*:
Osoite*: Osoite™:
Postitoimipaikka*: Postitoimipaikka*:
Postinumero: Postinumero:
Maa*: Maa*:
Puhelin: (+) Faksi: (+) Puhelin: (+) Faksi: (+)
Matkapuhelin: (+) Matkapuhelin: (+)
Séahkoposti*: Séahkoposti*:
Verkkosivu: Verkkosivu:

9. Tiedot nimitetyista unionihakemuksen teknisten ja oikeudellisten asioiden edustajista ovat litteessé nro ......

10. Pyydéan asetuksen (EU) N:o 608/2013 26 artiklassa sééadetyn (pienia |dhetyksia koskevan) menettelyn noudattamista seuraavassa jésenvaltiossa (seuraavissa
jasenvaltioissa) ja suostun maksamaan tassa menettelyssa tapahtuvasta tavaroiden tuhoamisesta aiheutuvat kustannukset, jos tulliviranomaiset tata pyytavat.

- . Ope Opg Ocz Opk Ope Oeg O Og. Oes Org Opg O Ocgy Oy
KAIKKI JASENVALTIOT

O Ow Opy Owr One Oar Ope Opr Oro Og Osk Og Ose Ouk
* ndmaé kentét on taytettava 1 (+) vahintaan yksi néista kentisté on taytettava
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11*. Luettelo oikeuksista, joita hakemus koskee
Nro |Oikeuden tyyppi

Voimassolon

Rekisterdintinumero Rekisterdintipiva paattymispaiva _|Luettelo tavaroista, joita oikeus koskee

Muiden oikeuksien osalta ks. liite nro......

O Rajoitettu kasittely

Aidot tavarat

12*. Tavaroita koskevat tiedot
Teollis- ja tekijanoikeuden numero:
Tavaran kuvaus:

CN-koodi:

Tullausarvo:

Keskiméaérainen markkina-arvo Euroopassa:
Arvo kansallisilla markkinoilla:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

13*. Tavaroiden ominaiset piirteet
Sijainti tavarassa:

Kuvaus:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

14*. Tuotantopaikka
Maa:

Yritys:

Osoite:
Postitoimipaikka:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. lite nro......

15*. Osallisina olevat yritykset
Osallisuuden muoto:

Nimi:

Osoite:

Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. lite nro......

16*. Toimijat
Nimi:

Osoite:
Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

17. Tavaroiden tulliselvitysta ja jakelua koskevat tiedot

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

18. Pakkaukset

Pakkausten laji:

Tavaroiden lukumé&aré/paketti:
Kuvaus (myds ominaiset piirteet):

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

19. Liiteasiakirjat
Asiakirjan tyyppi:
Kuvaus:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......
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Teollis- ja tekijanoikeuksia loukkaavat tavarat

20. Tavaroita koskevat tiedot
Teollis- ja tekijanoikeuden numero:
Tavaran kuvaus:

CN-koodi:
Vahimmaisarvo:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. liite nro......

21. Tavaroiden ominaiset piirteet
Sijainti tavarassa:
Kuvaus:

O Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

22. Tuotantopaikka
Maa:

Yritys:

Osoite:
Postitoimipaikka:

Postinumero:

[ Rajoitettu kasittely

O Ks. liite nro......

23. Osallisina olevat yritykset
Osallisuuden muoto:

Nimi:

Osoite:

Postitoimipaikka:
Postinumero:

Maa:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

24. Toimijat
Nimi:

Osoite:
Postitoimipaikka:
Postinumero:
Maa:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

25. Tavaroiden jakelua koskevat tiedot

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

26. Pakkaukset
Pakkausten laji:
Tavaroiden lukuméaaré/paketti:

Kuvaus (my&s ominaiset piirteet):

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......

27. Liiteasiakirjat
Asiakirjan tyyppi:
Kuvaus:

[ Rajoitettu kasittely

[ Ks. liite nro......
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28. Lisatiedot [ Rajoitettu kasittely

a

O Ks.lite nro......

29. Sitoumus
Allekirjoituksellani sitoudun:
« iimoittamaan viipymatta tdmén hakemuksen myénténeelle toimivaltaiselle tullin yksikolle tdssd hakemuksessa antamieni tai tdhédn hakemukseen liittdmieni
tietojen muuttumisesta asetuksen (EU) N:o 608/2013 15 artiklan mukaisesti.

« toimittamaan tdman hakemuksen myontaneelle toimivaltaiselle tullin yksikdlle asetuksen (EU) N:o 608/2013 6 artiklan 3 kohdan g, h tai i alakohdassa
tarkoitettujen tietojen paivitykset, joilla on merkitysta tulliviranomaisten analyysille ja tété hakemusta koskevan teollis- ja tekijanoikeuden loukkaamisvaaran
arvioinnille.

« kantamaan vastuun asetuksen (EU) N:o 608/2013 28 artiklassa saadetyin edellytyksin ja maksamaan asetuksen (EU) N:o 608/2013 29 artiklassa
tarkoitetut kustannukset.

Suostun siihen, etta jasenvaltiot ja jasenvalticiden puolesta henkilGtietojen késittelijana toimiva Euroopan komissio seka Euroopan unionin teollisoikeuksien
virasto voivat kasitella kaikkia taman hakemuksen mukana toimitettuja tietoja.

30*. Allekirjoitus
Paivamaara (PP/KK/VVVV) Hakijan allekirjoitus

Paikka Nimi (suuraakkosin)

Viranomainen tayttaa
Tulliviranomaisten paatds (asetuksen (EU) N:o 608/2013 2 jaksossa tarkoitettu)
[0 Hakemus mydnnetéén kokonaisuudessaan

O Hakemus mydnnetaan osittain (ks. mydnnetyt oikeudet litteena olevassa luettelossa).
Mydntamispaiva (PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikké

Hakemuksen voimassaolon paattymispaiva:

Jos madraaikaa, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maara toteuttaa toimia, halutaan pidenta3, toimivaltaisen tullin yksikdn on vastaanotettava
tata koskeva pyyntd viimeistaan 30 tydpaivaa ennen voimassaolon paattymispaivaa.

[0 Hakemus hylataan.

Paatoksen perustelut, joissa iimaistaan syy osittaiseen tai taydelliseen hylkd&dmiseen, seka tiedot muutoksenhakumenettelysta ovat liitteessa.

Paivamaara (PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikkd
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Henkil6tietojen suojaaminen ja toimintahakemusten kasittelyn keskustietokanta.

Téssa tietosuojaselosteessa selitetdédn, miksi ja miten henkilbtietoja keratéén, késitelldén ja kdytetdén ja miten ne suojataan.
Taman kasittelyn rekisterinpitdjana on jasenvaltion toimivaltainen tulliviranomainen. Rekisterinpitéja kasittelee tassa
hakemuksessa olevia henkilbtietoja yksildiden suojelusta henkilbtietojen késittelyssé seka néiden tietojen vapaasta
likkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

Euroopan komissio toimii rekisterinpitdjana jasenvaltioiden puolesta ja késittelee tdssa hakemuksessa olevia henkilétietoja
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilGtietojen kéasittelyssé ja
ndiden tietojen vapaasta liilkkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti.
Hakemuksessa olevia henkildtietoja késitellaén, jotta unionin tulliviranomaiset voivat varmistaa teollis- ja tekijanoikeuksien
noudattamisen teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta 12 péivéna kesakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 mukaisesti.

Oikeusperustana tdssé henkilotietojen kasittelyssé, joka suoritetaan teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen
varmistamiseksi, on asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 ja 33 artikla.

Komissio kasittelee hakemuksissa ja niiden liitteissé olevia henkil6tietoja jasenvaltioiden puolesta ja niiden valtuuttamana
tallentamalla tiedot COPIS-tietokantaan ja sailyttdmalla niitd kyseisessa tietokannassa. Tahén kuuluu my®és riittavien teknisten
ja organisatoristen jarjestelyjen toteuttaminen, jotta COPIS-tietokannan kaytto olisi luotettavaa ja turvallista. Teknisilla
toimenpiteilla pyritd&n varmistamaan verkkoturvallisuus ja pienentdméaan tietojen havidmisen, muuttamisen ja luvattoman
kaytdn riskid. Toimenpiteissé otetaan huomioon tietojen késittelysta johtuvat riskit ja kasiteltdvien henkilbtietojen luonne.
Oikeus tutustua henkilétietoihin mydnnetééan jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja Euroopan komission valtuutetulle
henkiléstélle tiedonsaantitarpeen perusteella ja henkildkohtaisten tilien vélitykselld. Verotuksen ja tulliliton pad&osasto toimii
Euroopan komissiossa yhteyspisteend, joka vastaa COPIS-tietokannan tietojen késittelya koskeviin kysymyksiin: TAXUD-DP-
COPIS@ec.europa.eu.

Jotta voidaan analysoida perusteellisemmin teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia koskevia tietoja ja saada parempi késitys
loukkausten maantieteellisesté laajuudesta ja vaikutuksista, komissio l1ahettda jasenvaltioiden antamalla valtuutuksella
loukkausta koskevien tietojen mukana sen p&atéksen haltijan nimen, jonka perusteella tulliviranomaiset ovat antaneet asian
Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) kasiteltévéksi. EUIPO:n suorittaman kasittelyn rekisteriviite on DPR-2019
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Asteriskilla (*) merkittyjen kenttien tayttdminen on pakollista, ja ainakin yksi plusmerkilla (+) merkityista kentista on taytettava.
Jos pakollisia tietoja ei ole annettu, hakemus hylataan.

Tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua péivésté, jona hakemuksen hyvéksymispéatds on
kumottu, tai kuuden kuukauden kuluttua sen méaraajan umpeutumisesta, jonka kuluessa tulliviranomaisten oli maara
toteuttaa toimia. Hyvaksyessaan hakemuksen toimivaltaisen tullin yksikén on vahvistettava méaéréaika, jonka kuluessa
tulliviranomaisten on toteutettava toimia. Madraajan enimmaispituus on yksi vuosi sita paivaa seuraavasta paivéasta, jona
hakemuksen hyvaksymispaétds on tehty. Jos tulliviranomaisille on ilmoitettu sellaisen menettelyn kaynnistdmisesta, jolla
méaritetddn hakemuksen kohteena olevien tavaroiden mahdollinen teollis- ja tekijénoikeuksien loukkaaminen,
tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua menettelyn paétékseen saattamisesta.
Tietoturvaloukkauksen tapahtuessa jasenvaltioiden tulliviranomaiset noudattavat yleisen tietosuoja-asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan. Jos henkil6tietojen tietoturvaloukkaus todenngkédisesti uhkaa vakavasti asianomaisen henkilén oikeuksia ja
vapauksia, jasenvaltioiden tulliviranomaiset ovat velvollisia ilmoittamaan siitd asianomaiselle valittdmasti, jotta hén voi ryhtya
tarvittaviin varotoimiin.

Asianomaisella on milloin tahansa oikeus saada néhda henkil6tietonsa ja pyytda niiden oikaisemista, jos ne ovat virheellisia
tai puutteellisia. Hanella on oikeus (tapauksen mukaan) pyytaa tietojen kasittelyn rajoittamista tai tietojen poistamista ("oikeus
tulla unohdetuksi”), oikeus vastustaa kasittelyd, oikeus peruuttaa suostumuksensa ja oikeus olla joutumatta automaattisesti
tehtévien yksittaispaatdsten, kuten profiloinnin, kohteeksi. Kaikki pyynnét on toimitettava sen toimivaltaisen tulliyksikén
kasiteltavaksi, jolle hakemus on esitetty. Luettelo jasenvaltioiden toimivaltaisista tulliyksikdistd on saatavilla seuraavassa
osoitteessa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Jos asianomainen henkild katsoo, ettd h&nen oikeuksiaan on loukattu, hanelld on oikeus tehdé valitus tietosuojasta
vastaavalle kansalliselle valvontaviranomaiselle sovellettavan kansallisen menettelyn mukaisesti (yhteystiedot:
https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_fi). Jos asianomaisella on henkilbtietojensa kerddmiseen ja kayttdon
liittyvid kommentteja, kysymyksié tai huolenaiheita, hén voit ottaa yhteytta jésenvaltioiden tullijarjeston tietosuojavastaavaan.
Jos valitus koskee Euroopan komission toimintaa, se on toimitettava Euroopan tietosuojavaltuutetulle.
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LITE I

"LITE I

EUROOPAN UNIONI — PIDENNYSPYYNTO

1

TOIMIVALTAISEN TULLIN YKSIKON KAPPALE

1*. Paatoksen haltija Viranomainen tayttaa
Nimi*: Vastaanottopaiva

EORI-numero*:

Osoite*:
Postitoimipaikka™:

Posti : A
ostinumero: TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET

Maa*:
Puhelin:(+) TOIMEA KOSKEVAN MAARAAJAN PIDENTAMISPYYNTO
Matkapuhelin:(+)
Faksi:(+)

asetuksen (EU) N:o 608/2013 12 artiklan mukaisesti

Séahkoposti*:

2. Paatoksen haltijan edustaja

Yritys:

Nimi*:

EORI-numero*:

Osoite™:

Postitoimipaikka*: O Todiste edustajien toimintavaltuudesta on litteena
Postinumero:

Maa*: Faksi:(+)

Puhelin:(+) Séhkoposti*:

Matkapuhelin:(+) Verkkosivu:

3*. Pyydan pidennystad maaraaikaan, jonka kuluessa tulliviranomaisten on méara toteuttaa toimia, seuraavan hakemuksen osalta

Hakemuksen rekisterdintinumero: /

O Vakuutan, etta toimintahakemusta ja sen liitteita koskevat tiedot eivét ole muuttuneet.

[0 Toimitan seuraavat tiedot toimintahakemuksesta.

ks. liite nro ...

Suostun siihen, etté jasenvaltiot ja jasenvaltioiden puolesta henkildtietojen késittelijana toimiva Euroopan komissio seké& Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto
voivat kasitella kaikkia pidennyspyynnén mukana toimitettuja tietoja.

Jos maaraaikaa, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maaré toteuttaa toimia, halutaan pidentaa, toimivaltaisen tullin yksikdn on vastaanotettava tata
koskeva pyyntd viimeistaan 30 tydpaivaa ennen voimassaolon paattymista.

4*. Allekirjoitus
Paivamaara(PP/KK/VVVV) Paatoksen haltijan allekirjoitus

Paikka Nimi (suuraakkosin):

Viranomainen tayttaa
Tulliviranomaisten paatos (asetuksen (EU) N:o 608/2013 2 jaksossa tarkoitettu)

O Pidennyspyynté myénnetdan kokonaisuudessaan.
O Pidennyspyynté myonnetdén osittain (ks. mydnnetyt oikeudet liitteessa).

Paivamaara(PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikkd

Hakemuksen voimassaolon paattymispéaiva:
O Pidennyspyynté hylataan.

Paatdksen perustelut, joissa ilmaistaan syyt osittaiseen tai tdydelliseen hylkd&dmiseen, seka tiedot muutoksenhakumenettelysté ovat liitteesséa.
Paivamaara(PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikko

* ndma kentat on taytettava 1 (+) véhintaan yksi naista kentista on taytettava
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Henkildtietojen suojaaminen ja toimintahakemusten kisittelyn keskustietokanta.

Tassa tietosuojaselosteessa selitetddn, miksi ja miten henkildtietoja keratadn, kasitellaén ja kdytetddn ja miten ne suojataan.
Taman kasittelyn rekisterinpitdjana on jasenvaltion toimivaltainen tulliviranomainen. Rekisterinpitéja kasittelee tdssa
pidennyspyynnéssé olevia henkilétietoja yksildiden suojelusta henkilbtietojen kasittelyssa seké néiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

Euroopan komissio toimii rekisterinpitdjana jasenvaltioiden puolesta ja késittelee tdssa pidennyspyynndssa olevia henkildtietoja
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilbtietojen kasittelyssé ja naiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti.
Pidennyspyynndssa olevia henkildtietoja kasitellaan, jotta unionin tulliviranomaiset voivat varmistaa teollis- ja tekijénoikeuksien
noudattamisen teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta 12 paivana kesékuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 mukaisesti.

Oikeusperustana tdssa henkilétietojen késittelyssa, joka suoritetaan teollis- ja tekijinoikeuksien noudattamisen
varmistamiseksi, on asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 ja 33 artikla.

Komissio késittelee pidennyspyynndssa ja niiden liitteissa olevia henkilGtietoja jasenvaltioiden puolesta ja niiden valtuuttamana
tallentamalla tiedot COPIS-tietokantaan ja sailyttdmall4 niité kyseisessa tietokannassa. Tédhan kuuluu myds riittavien teknisten
ja organisatoristen jérjestelyjen toteuttaminen, jotta COPIS-tietokannan kaytto olisi luotettavaa ja turvallista. Teknisilld
toimenpiteilla pyritddn varmistamaan verkkoturvallisuus ja pienentdmaén tietojen havidmisen, muuttamisen ja luvattoman
kéytdn riskid. Toimenpiteissé otetaan huomioon tietojen késittelysta johtuvat riskit ja késiteltdvien henkilbtietojen luonne.
Oikeus tutustua henkil6tietoihin mydnnetaan jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja Euroopan komission valtuutetulle
henkildstolle tiedonsaantitarpeen perusteella ja henkildkohtaisten tilien valityksella. Verotuksen ja tulliliiton pdaosasto toimii
Euroopan komissiossa yhteyspisteend, joka vastaa COPIS-tietokannan tietojen késittelyd koskeviin kysymyksiin: TAXUD-DP-
COPIS@ec.europa.eu.

Jotta voidaan analysoida perusteellisemmin teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia koskevia tietoja ja saada parempi késitys
loukkausten maantieteellisesta laajuudesta ja vaikutuksista, komissio 1&hettad jasenvaltioiden antamalla valtuutuksella
loukkausta koskevien tietojen mukana sen paatoksen haltijan nimen, jonka perusteella tulliviranomaiset ovat antaneet asian
Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) kasiteltavaksi. EUIPO:n suorittaman késittelyn rekisteriviite on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Asteriskilla (*) merkittyjen kenttien tdyttAminen on pakollista, ja ainakin yksi plusmerkilla (+) merkityista kentista on taytettéava.
Jos pakollisia tietoja ei ole annettu, pidennyspyyntd hylataan.

Tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua paivasta, jona hakemuksen hyvéksymispaatds on
kumottu, tai kuuden kuukauden kuluttua sen mééaraajan umpeutumisesta, jonka kuluessa tulliviranomaisten oli m&ara toteuttaa
toimia. Hyvéksyessdan pidennyspyynndn toimivaltaisen tullin yksikén on vahvistettava maéréaika, jonka kuluessa
tulliviranomaisten on toteutettava toimia. Maaréaajan enimmaispituus on yksi vuosi siti paivaa seuraavasta paivasta, jona
pidennyspyynndn hyvéksymispaéatds on tehty. Jos tulliviranomaisille on ilmoitettu sellaisen menettelyn kaynnistdmisesté, jolla
madritetddn hakemuksen kohteena olevien tavaroiden mahdollinen teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaaminen, tulliviranomaiset
poistavat tiedot viimeistd4n kuuden kuukauden kuluttua menettelyn paétokseen saattamisesta.

Tietoturvaloukkauksen tapahtuessa jasenvaltioiden tulliviranomaiset noudattavat yleisen tietosuoja-asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan. Jos henkilétietojen tietoturvaloukkaus todennékdisesti uhkaa vakavasti asianomaisen henkilén oikeuksia ja
vapauksia, jasenvaltioiden tulliviranomaiset ovat velvollisia ilmoittamaan siiti asianomaiselle valittdmasti, jotta han voi ryhtyd
tarvittaviin varotoimiin.

Asianomaisella on milloin tahansa oikeus saada néhda henkilétietonsa ja pyytaé niiden oikaisemista, jos ne ovat virheellisia tai
puutteellisia. Hanella on oikeus (tapauksen mukaan) pyytaa tietojen kasittelyn rajoittamista tai tietojen poistamista ("oikeus
tulla unohdetuksi”), oikeus vastustaa kasittelyad, oikeus peruuttaa suostumuksensa ja oikeus olla joutumatta automaattisesti
tehtavien yksittdispaatdsten, kuten profiloinnin, kohteeksi. Kaikki pyynnét on toimitettava sen toimivaltaisen tulliyksikén
késiteltavaksi, jolle pidennyspyynntd on esitetty. Luettelo jasenvaltioiden toimivaltaisista tulliyksikdista on saatavilla
seuraavassa osoitteessa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Jos asianomainen henkil$ katsoo, ettd hénen oikeuksiaan on loukattu, hanella on oikeus tehdé valitus tietosuojasta vastaavalle
kansalliselle valvontaviranomaiselle sovellettavan kansallisen menettelyn mukaisesti (yhteystiedot:
https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_fi). Jos asianomaisella on henkilStietojensa keradmiseen ja kayttoon
liittyvid kommentteja, kysymyksié tai huolenaiheita, han voit ottaa yhteytta jasenvaltioiden tullijarjestdn tietosuojavastaavaan.
Jos valitus koskee Euroopan komission toimintaa, se on toimitettava Euroopan tietosuojavaltuutetulle.
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HAKIJAN KAPPALE

1*. Paatoksen haltija Viranomainen tayttaa

Nimi*:

EORI-numero*:
Osoite™:
Postitoimipaikka*:

Postinumero:

*

Maa*:

Vastaanottopéiva

TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET

Puhelin:(+) TOIMEA KOSKEVAN MAARAAJAN PIDENTAMISPYYNTO

Matkapuhelin:(+)
Faksi:(+)
Séahkoposti*:

asetuksen (EU) N:o 608/2013 12 artiklan mukaisesti

2. Paatoksen haltijan edustaja

Yritys:
Nimi*:

EORI-numero*:

Osoite™:

Postitoimipaikka*: [ Todiste edustajien toimintavaltuudesta on liitteena

Postinumero:

Maa*: Faksi:(+)
Puhelin:(+) Sahkoposti*:
Matkapuhelin:(+) Verkkosivu:
3*. Pyydan pidennysta maéaraaikaan, jonka kuluessa tulliviranomaisten on méara toteuttaa toimia, seuraavan hakemuksen osalta
Hakemuksen rekisterdintinumero: /
[0 Vakuutan, etta toimintahakemusta ja sen liitteita koskevat tiedot eivat ole muuttuneet.

[0 Toimitan seuraavat tiedot toimintahakemuksesta.

Suostun siihen, etta jasenvaltiot ja jasenvaltioiden puolesta henkildtietojen kasittelijana toimiva Euroopan komissio seka Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto

ks. liite nro ......

voivat kasitella kaikkia pidennyspyynndn mukana toimitettuja tietoja.

Jos maaraaikaa, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maara toteuttaa toimia, halutaan pidentaa, toimivaltaisen tullin yksikén on vastaanotettava tata
koskeva pyynt6 viimeistédan 30 tydpaivaa ennen voimassaolon paattymista.

4*. Allekirjoitus
Paivamaara(PP/KK/VVVV) Paatoksen haltijan allekirjoitus

Paikka Nimi (suuraakkosin):

Viranomainen tayttaa
Tulliviranomaisten paatos (asetuksen (EU) N:o 608/2013 2 jaksossa tarkoitettu)

O Pidennyspyyntd mydnnetdan kokonaisuudessaan.
O Pidennyspyyntd mydnnetaan osittain (ks. mydnnetyt oikeudet liitteessa).
Paivamaara(PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikkd
Hakemuksen voimassaolon paattymispaiva:
[ Pidennyspyynto hylataan.
Paatoksen perustelut, joissa ilmaistaan syyt osittaiseen tai taydelliseen hylkdamiseen, seka tiedot muutoksenhakumenettelysté ovat liitteessa.
Paivaméaara(PP/KK/VVVV) Allekirjoitus ja leima Toimivaltainen tullin yksikkd

* ndma kentat on taytettava 1 (+) vahintaan yksi naista kentista on taytettava
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Henkiltietojen suojaaminen ja toimintahakemusten késittelyn keskustietokanta.

Tassa tietosuojaselosteessa selitetddn, miksi ja miten henkilétietoja kerdtaan, kasitelldan ja kaytetdan ja miten ne suojataan.
Taman kasittelyn rekisterinpitdjana on jasenvaltion toimivaltainen tulliviranomainen. Rekisterinpitéja kasittelee tassa
pidennyspyynndssa olevia henkilétietoja yksildiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssa seka ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

Euroopan komissio toimii rekisterinpitdjana jasenvaltioiden puolesta ja kasittelee tdssa pidennyspyynndssé olevia henkilbtietoja
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssa ja naiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti.
Pidennyspyynndssé olevia henkilétietoja kasitelldan, jotta unionin tulliviranomaiset voivat varmistaa teollis- ja tekijénoikeuksien
noudattamisen teollis- ja tekijanoikeuksien tullivalvonnasta 12 péivana kesékuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 608/2013 mukaisesti.

Oikeusperustana tassa henkildtietojen késittelyssé, joka suoritetaan teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen
varmistamiseksi, on asetuksen (EU) N:o 608/2013 31 ja 33 artikla.

Komissio késittelee pidennyspyynndssé ja niiden liitteissé olevia henkil&tietoja jasenvaltioiden puolesta ja niiden valtuuttamana
tallentamalla tiedot COPIS-tietokantaan ja sailyttdmalla niitA kyseisessé tietokannassa. Tahan kuuluu myds riittvien teknisten
ja organisatoristen jarjestelyjen toteuttaminen, jotta COPIS-tietokannan kayttd olisi luotettavaa ja turvallista. Teknisilla
toimenpiteill& pyritdan varmistamaan verkkoturvallisuus ja pienentdmaén tietojen havidamisen, muuttamisen ja luvattoman
kaytdn riskid. Toimenpiteissé otetaan huomioon tietojen kasittelysta johtuvat riskit ja késiteltdvien henkilétietojen luonne.
Oikeus tutustua henkilétietoihin myénnetaén jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja Euroopan komission valtuutetulle
henkildstolle tiedonsaantitarpeen perusteella ja henkilékohtaisten tilien vélityksella. Verotuksen ja tulliliton pa&osasto toimii
Euroopan komissiossa yhteyspisteend, joka vastaa COPIS-tietokannan tietojen késittelyéd koskeviin kysymyksiin: TAXUD-DP-
COPIS@ec.europa.eu.

Jotta voidaan analysoida perusteellisemmin teollis- ja tekijanoikeuksien loukkauksia koskevia tietoja ja saada parempi késitys
loukkausten maantieteellisesté laajuudesta ja vaikutuksista, komissio l&hettad jasenvaltioiden antamalla valtuutuksella
loukkausta koskevien tietojen mukana sen paatoksen haltijan nimen, jonka perusteella tulliviranomaiset ovat antaneet asian
Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) késiteltdvaksi. EUIPO:n suorittaman kasittelyn rekisteriviite on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Asteriskilla (*) merkittyjen kenttien tdyttdminen on pakollista, ja ainakin yksi plusmerkilla (+) merkityistd kentista on taytettava.
Jos pakollisia tietoja ei ole annettu, pidennyspyyntd hyl&taan.

Tulliviranomaiset poistavat tiedot viimeistaédn kuuden kuukauden kuluttua padivasta, jona hakemuksen hyviaksymisp&atds on
kumottu, tai kuuden kuukauden kuluttua sen méaraajan umpeutumisesta, jonka kuluessa tulliviranomaisten oli méara toteuttaa
toimia. Hyvaksyesséén pidennyspyynnén toimivaltaisen tullin yksikdn on vahvistettava méaréaika, jonka kuluessa
tulliviranomaisten on toteutettava toimia. Ma&raajan enimmaispituus on yksi vuosi sité paivai seuraavasta péivasts, jona
pidennyspyynnén hyvaksymispaatds on tehty. Jos tulliviranomaisille on ilmoitettu sellaisen menettelyn kaynnistdmisesta, jolla
madritetddn hakemuksen kohteena olevien tavaroiden mahdollinen teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaaminen, tulliviranomaiset
poistavat tiedot viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua menettelyn paatdkseen saattamisesta.

Tietoturvaloukkauksen tapahtuessa jésenvaltioiden tulliviranomaiset noudattavat yleisen tietosuoja-asetuksen mukaisia
velvollisuuksiaan. Jos henkil6tietojen tietoturvaloukkaus todennakdisesti uhkaa vakavasti asianomaisen henkilén oikeuksia ja
vapauksia, jasenvaltioiden tulliviranomaiset ovat velvollisia iimoittamaan siitd asianomaiselle vélittémasti, jotta han voi ryhtya
tarvittaviin varotoimiin.

Asianomaisella on milloin tahansa oikeus saada nahda henkilétietonsa ja pyytaa niiden oikaisemista, jos ne ovat virheellisia tai
puutteellisia. Hanella on oikeus (tapauksen mukaan) pyytaa tietojen kasittelyn rajoittamista tai tietojen poistamista ("oikeus
tulla unohdetuksi”), oikeus vastustaa kasittelya, oikeus peruuttaa suostumuksensa ja oikeus olla joutumatta automaattisesti
tehtavien yksittaispaatosten, kuten profiloinnin, kohteeksi. Kaikki pyynnét on toimitettava sen toimivaltaisen tulliyksikén
késiteltavéksi, jolle pidennyspyynntd on esitetty. Luettelo jdsenvaltioiden toimivaltaisista tulliyksikdistd on saatavilla
seuraavassa osoitteessa:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/ri
ght_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Jos asianomainen henkild katsoo, ettd hdnen oikeuksiaan on loukattu, hanelld on oikeus tehda valitus tietosuojasta vastaavalle
kansalliselle valvontaviranomaiselle sovellettavan kansallisen menettelyn mukaisesti (yhteystiedot:
https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_fi). Jos asianomaisella on henkilétietojensa kerdémiseen ja kéyttoon
liittyvid kommentteja, kysymyksia tai huolenaiheita, han voit ottaa yhteytta jdsenvaltioiden tullijarjeston tietosuojavastaavaan.
Jos valitus koskee Euroopan komission toimintaa, se on toimitettava Euroopan tietosuojavaltuutetulle.
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LITE III
"LITE III

Muutetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 1352/2013 liite III seuraavasti:
1) Muutetaan I osa seuraavasti:
a) korvataan kohdan 1 ("Hakija”) tdyttdmisohjeen teksti seuraavasti:

"Tdhdn kohtaan merkitddn hakijaa koskevat tiedot. Kohdassa on mainittava hakijan nimi ja tdydellinen osoite,
talouden toimijan rekisterdinti- ja tunnistenumero (EORI-numero), joka on jonkin jisenvaltion tulliviranomaisen
hakijalle antama unionin laajuisesti yksilollinen numero, seki hakijan puhelin-, matkapuhelin- tai faksinumero ja
sihkopostiosoite. Hakija voi tarvittaessa ilmoittaa myos verotunnistenumeronsa, mahdollisen muun kansallisen
rekister6intinumeronsa ja verkkosivustonsa osoitteen.”;

b) korvataan kohdan 4 ("Edustaja, joka jittdd hakemuksen hakijan puolesta”) tayttdimisohjeen teksti seuraavasti:

"Jos hakemuksen jittdd hakijan puolesta toimiva edustaja, tihdn kohtaan merkitdin edustajaa koskevat tiedot.
Tietoihin on sisillyttdvi edustajan nimi ja tdydellinen osoite, talouden toimijan rekisterdinti- ja tunnistenumero
(EORI-numero), joka on jonkin jisenvaltion tulliviranomaisen edustajalle antama unionin laajuisesti yksilollinen
numero, sekd edustajan puhelin-, matkapuhelin- tai faksinumero ja siahkopostiosoite. Edustaja voi tarvittaessa
merkitd myos sen yrityksen nimen, jossa hin tyoskentelee, ja yrityksen verkkosivuston osoitteen. Hakemukseen on
liitettdvd todisteet siitd, ettd edustajalla on hakemuksen jdttimisjisenvaltion lainsddddnnon mukaiset valtuudet
toimia edustajana, ja asianomainen kohta on rastittava.”

2) Korvataan Il osa seuraavasti:
"Il LITTEESSA Il OLEVAN PIDENNYSPYYNTOLOMAKKEEN KOHDAT, JOTKA PAATOKSEN
HALTIJAN ON TAYTETTAVA
Asteriskilla (*) merkityt kentit on pakko tayttda.
Jos kohdan yksi tai useampi kenttd on merkitty plus-merkilld (+), ainakin yksi kyseisistd kentistd on tdytettava.
Kohtiin, joissa on ilmaisu "viranomainen téyttd4”, ei saa merkit4 tietoja.
Kohta 1:Pditoksen haltijaa koskevat tiedot
Téhidn kohtaan merkitddn padtoksen haltijaa koskevat tiedot.
Kohta 2: Pddtoksen haltijan edustaja

Jos pyynnon jattdd paitoksen haltijan puolesta toimiva edustaja, tdhidn kohtaan merkitddn edustajaa koskevat tiedot.
Tietoihin on sisdllyttivd edustajan nimi ja tdydellinen osoite, talouden toimijan rekisteréinti- ja tunnistenumero (EORI-
numero), joka on jonkin jasenvaltion tulliviranomaisen edustajalle antama unionin laajuisesti yksilollinen numero, sekd
edustajan puhelin-, matkapuhelin- tai faksinumero ja siahkopostiosoite. Edustaja voi tarvittaessa merkitd myos sen
yrityksen nimen, jossa hdn tyoskentelee, ja yrityksen verkkosivuston osoitteen. Jos alkuperdisen hakemuksen mukana
ei ole toimitettu todisteita siitd, ettd edustajalla on sen jdsenvaltion lainsdddidnnon mukaiset valtuudet toimia
edustajana, jossa alkuperdinen piitds on tehty, tillaiset todisteet on liitettdvd pyyntd6n ja asianomainen kohta on
rastittava.”

Kohta 3: Pidennyspyynt6

Tahin kohtaan merkitddn hakemuksen rekisterdintinumero sekd myontivin jasenvaltion ISO alpha 2 -maakodin kaksi
ensimmdistd numeroa. Padtoksen haltijan on lisiksi ilmoitettava rastimalla asianomainen kohta, pyydetdinko
hakemukseen sisdltyvien tietojen muuttamista.

Kohta 4: Allekirjoitus

Piitoksen haltija tai padtoksen haltijan edustaja merkitsee kohtaan 4 pyyntélomakkeen tdyttopaikan ja -paivimairin
sekd allekirjoituksensa. Allekirjoittajan nimi on kirjoitettava suuraakkosin.”
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